DOHODA O SKONCENI NAJMU MOTOROVEHO VOZIDLA

a o vyrovnani vzajomnych narokov z najmu

Clanok I
Zmluvné strany

Prenajimatel’:
[meno a priezvisko], nar. [datum narodenia], trvale bytom [ulica a ¢islo, PSC, obec]

(d’alej len ,,prenajimatel*)

Najomca:
[meno a priezvisko], nar. [datum narodenia], trvale bytom [ulica a Cislo, PSC, obec]
(d’alej len ,,najomca“)

(prenajimatel a najomca d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany“)

Clanok II
Skoncenie najmu

1.  Zmluvné strany uzavreli diia [datum uzavretia najomnej zmluvy] najomnu zmluvu
(dalej len ,,najomna zmluva“), ktorou prenajimatel’ prenechal najomcovi na docasné
uZivanie motorové vozidlo [tovarenska znaCka a obchodny nazov], evidencné cislo
[evidencné &islo (ECV)], VIN [VIN (identifikacné ¢islo vozidla)] (dalej len ,,vozidlo®).

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze najom vozidla podla najomnej zmluvy sa kon¢i diiom
[den skoncenia najmu].

Clanok 111
Vratenie vozidla

1.  [ak sa auto vracia pri podpise:] Najomca pri podpise tejto dohody odovzdava
prenajimatel'ovi vozidlo spolu s [pocet vratenych klticov] ks klticov, osvedCenim o
evidencii Cast’ I, dokladom o poisteni a vybavou, ktoré prevzal, a prenajimatel vozidlo
prebera.

2. [ak ndjomca auto uZ vratil:] Najomca vratil prenajimatel’'ovi vozidlo diia [def vratenia
vozidla] spolu s [pocet vratenych klticov] ks kltcov, osved¢enim o evidencii Cast’ I,
dokladom o poisteni a vybavou, ktoré prevzal.

[ak sa auto vrdti neskor: ]

3.  Najomca vrati prenajimatelovi vozidlo najneskor dna [den vratenia vozidla] na adrese
[adresa vratenia vozidla], a to spolu so vSetkymi klti¢mi, dokladmi a vybavou, ktoré
prevzal. Do vratenia vozidla sa na jeho uZivanie vztahuju ustanovenia najomnej
zmluvy.

4.  Stav vozidla skontroluji zmluvné strany pri jeho vrateni. Ak sa pri vrateni zisti
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poskodenie vozidla, chybajtce palivo, prekrocenie dohodnutych kilometrov alebo iné
poruSenie najomnej zmluvy, prenajimatel’ je opravneny zapocitat pohladavky z toho
vyplyvajlce proti sume, ktorti ma najomcovi vratit' podl'a tejto dohody.

[ak auto uZ bolo vrdtené:]

5.

[ak je auto bez poskodeni:] Prenajimatel potvrdzuje, Ze vozidlo bolo vratené v stave, v
akom ho najomca prevzal, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie.

[ak sa zistili poSkodenia:] Pri vrateni vozidla zmluvné strany zistili tieto poSkodenia a
nedostatky: [zistené poSkodenia a nedostatky]. Nahrada za ne je uvedena v zozname
narokov prenajimatel’a podla tejto dohody.

[nepovinné — preberaci protokol:] O vrateni vozidla [spiSu/ spisali] zmluvné strany
preberaci protokol, ktory je prilohou tejto dohody.

Clanok IV
Najomné, zabezpeka a d’alSie naroky

[ak je ndjomné zaplatené:] Najomné za celd dobu najmu aZ do jeho skoncenia je
zaplatené.

[ak ndjomca dlhuje ndjomné:] Najomca dlhuje prenajimatel'ovi najomné za dobu do
skoncenia najmu vo vyske [dlZné najomné (€)].

[ak vznikol preplatok ndjomného:] Najomca zaplatil najomné vopred; za dobu po
skonceni najmu mu patri vratenie preplatku najomného vo vyske [preplatok najomného

©)].

[ak ndjomca zloZil zabezpeku:] Najomca zloZil prenajimatel'ovi podl'a najomnej zmluvy
zabezpeku vo vyske [vySka zloZenej zabezpeky (€)]. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
prenajimatel’ zapocita svoje pohl'adavky podla tejto dohody proti naroku najomcu na
vratenie zabezpeky a jej zostatok najomcovi vrati.

[ak md prenajimatel dalSie ndroky:] Prenajimatel ma voci najomcovi z najomnej
zmluvy tieto d’alSie pohl'adavky, ktorych vysku najomca uznava:

[zoznam ndrokov prenajimatela: ]

C. Dovod Suma
1 [dovod naroku] [suma (€)]
2 [dovod naroku] [suma (€)]
3 [dovod naroku] [suma (€)]
4 [dovod naroku] [suma (€)]
Spolu| e
6.  [ak prenajimatel nezistil dalSie ndroky:] Ku diiu podpisu tejto dohody prenajimatel’ pri

beZnej prehliadke vozidla nezistil d’alSie pohl'adavky z poSkodenia vozidla, chybajiceho
paliva ani prekrocenia kilometrov.
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Clanok V
Vytuctovanie

[ak md ndjomca po vyuctovani preplatok:] Po vzajomnom zapocitani pohladavok a
zabezpeky podla tejto dohody vrati prenajimatel’ ndjomcovi sumu .......cceeueeeeee, @ to [na
ucet najomcu IBAN [IBAN najomcu] do [lehota na zaplatenie rozdielu (dni)] dni [odo
diia vratenia vozidla/ odo diia podpisu tejto dohody]/ v hotovosti proti pisomnému
potvrdeniu [pri vrateni vozidla / pri podpise tejto dohody]].

[ak md ndjomca po vyuctovani nedoplatok:] Po vzajomnom zapocitani pohl'adavok a
zabezpeky podla tejto dohody zaplati ndjomca prenajimatel'ovi SUMU ..cccvererennnes ,ato
[na tcet prenajimatela IBAN [IBAN prenajimatel’a] do [lehota na zaplatenie rozdielu
(dni)] dni [odo dna vratenia vozidla / odo diia podpisu tejto dohody] / v hotovosti proti
pisomnému potvrdeniu [pri vrateni vozidla / pri podpise tejto dohody]].

[ak su ndroky vyrovnané:] Po vzajomnom zapocitani pohl'adavok a zabezpeky podla
tejto dohody st peniazné naroky zmluvnych stran vyrovnané a Ziadna zo stran nie je
povinna druhej ni¢ doplatit.

[ak auto uZ bolo vrdtené:] Splnenim zavazkov podla tejto dohody st vyrovnané
vzajomné naroky vyslovne uvedené v tejto dohode. Tym nie su dotknuté naroky z
poskodeni, ktoré nebolo moZné zistit' pri beZnej prehliadke vozidla, ani neskor uloZené
pokuty, poplatky a iné sumy za skutoCnosti pocas najmu, za ktoré podla najomnej
zmluvy alebo zakona zodpovedd najomca. Preukazané sumy, za ktoré najomca
zodpoveda, nahradi prenajimatel'ovi do 15 dni od dorucCenia vyzvy.

[ak sa auto vrdti neskor:] Naroky, ktoré vzniknd pri vrateni vozidla, a naroky na
nahradu pokut, poplatkov a inych sim uloZenych za skutoCnosti pocas najmu sa riadia
najomnou zmluvou a zakonom. Preukazané sumy, za ktoré najomca zodpoveda, nahradi
prenajimatel’ovi do 15 dni od dorucenia vyzvy.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Tato dohoda nadobuda platnost’ a ucinnost dilom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

Prava a povinnosti neupravené touto dohodou sa riadia najomnou zmluvou a
prisluSnymi pravnymi predpismi.

Dohoda je vyhotovena v [pocet vyhotoveni] rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna
strana dostane aspon jeden.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si dohodu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu ju slobodne a vazne podpisuju.
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Prenajimatel Néajomca
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]

Prilohy:

1. [nepovinné: ] Preberaci protokol o vrateni vozidla
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